                                    ФАРС    «ВРЕМЯ, НАЗАД!»  в двух актах.

                                                   КАРАМОВ  С.К. 

                                                                                           «С фонарем обшарьте

                                                                                             Весь подлунный свет!

                                                                                             Той страны - на карте

                                                                                             Нет, в пространстве - нет.

                                                                                             Выпита как с блюдца,-

                                                                                             Донышко блестит.

                                                                                             Можно ли вернуться

                                                                                             В дом, который – срыт?»

                                                                                                 «Страна».

                                                                                              Марина Цветаева


      Пьеса  написана в собственном жанре автора - гротескном реализме.             

С.  Запрещается публикация произведения без письменного разрешения автора. Все незаконные действия, связанные с публикацией данного произведения, будут преследоваться  в соответствии с законами РФ.

                                             ДЕЙСТВУЮЩИЕ   ЛИЦА:

Пяткин Петр Иванович, пожилой, седой человек, в очках, одет в красную футболку с надписью «СССР». 

Пяткина Марина Алексеевна, жена Пяткина, чуть младше мужа, одета в серое платье.

Василий, сын Пяткиных, порывистый юноша, в синих джинсах.

Нина, невеста Василия, молодая девушка в синем платье.

Вождь,  седой человек, сидящий в инвалидном кресле (руки у него свисают вниз, голова набок, язык высунут, из левого уха торчит провод с микрофоном). 

Медсестра. 

Милиционер. 

Доктор Неболит, пожилой, в белом халате, белом колпаке. 

Физкультурник, юноша с постоянной улыбкой до ушей, в синем физкультурном костюме с  надписью: «Будь готов!»

Физкультурница, молодая девушка с постоянной улыбкой до ушей, в синем физкультурном костюме с надписью: «Будь готов!»

Офицер  в штатском, угрюмый, смотрит зло исподлобья,  одет в черный плащ.
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Голос за сценой.

                                                 АКТ ПЕРВЫЙ

                                                      СЦЕНА 1

   Квартира Пяткиных.  Очень скромная обстановка: стол в центре сцены, три стула,

у стены старый продавленный диван. Телевизор в углу. Пяткин сидит за столом, рядом 

с ним Пяткина, оба пьют чай. На стене висят часы.

Пяткин (вздыхает). Эх, если бы повернуть время назад…

Пяткина (удивленно). Это как назад?

Пяткин (махает рукой). Если бы…

                                                           Пауза.

Вернуть бы молодость!

Пяткина. Хватит тебе ностальгировать!

Пяткин (тоскливо). Колбаса была по два рубля…

Пяткина (ворчливо). Колбаса да колбаса…  А талоны на мясо и масло забыл?

Пяткин. Но колбаса была по два рубля!

Пяткина (недовольно). А очереди за колбасой забыл?

Пяткин (взволнованно). Но колбаса была по два рубля!

Пяткина. М-да, совок в мужья мне попался… А постоянный дефицит забыл? А психушки забыл? (С каждым вопросом повышает голос). А страшное КГБ забыл? А Афганистан забыл?!.. А эту поганую прописку забыл?! А тоталитарную страну забыл?! А наших правителей - маразматиков забыл?

Пяткин (тоскливо). Но колбаса была по два рубля… 

Пяткина. Хочешь вернуться в совок?

Пяткин (так же). Хотя бы одним глазком снова увидеть… Повернуть бы время назад…

Пяткина. А помнишь, как мне в очереди за твоей колбаской выбили зуб?

Пяткин. Всего один зуб, а не два.

Пяткина (раздраженно). Придурок! Ты хотел, чтобы выбили мне два зуба?

Пяткин (тоскливо). Ничего я не хотел… Но колбаса была по два рубля… 
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Пяткина (ворчливо). У тебя совок в крови…

Пяткин (тоскливо). Но колбаса была по два рубля.

                                                           Пауза. 

Пяткина (смотрит на часы). Слушай, а чего часы остановились?

Пяткин (тоже смотрит на часы, удивленно). Не может быть!

Пяткина (шумно вздыхает). У нас все может быть…

                               Входят радостные Василий и Нина. 

Василий (Пяткину и Пяткиной). Мы приехали! И я познакомился в Сочи с моей невестой Ниной!

Пяткина (недоверчиво). Неужели с невестой?

Василий (тихо). Да, мы решили пожениться. 

Пяткин. А она живет в Сочи?

Нина. В  Сочи. 

                                                       Пауза. 

Василий (настороженно, Пяткину и Пяткиной). А чего вы молчите?

Пяткин. Гм, предлагаешь мне прыгать от радости?

Пяткина (Василию, усмехается). До твоего прихода говорили о колбасе. 

Василий (махает рукой). Хватит… (Нине). Мой папа часто вспоминает старое время.

Нина (смотрит на часы, удивленно). А почему часы остановились?  

Пяткин (кивает). Да… Повернуть бы время назад!

                 Сцена резко  кружится, звучит за сценой старая песня:

                      «Шиpока стpана моя pодная,
                        Много в ней лесов полей и pек.
                        Я дpугой такой стpаны не знаю,
                        Где так вольно дышит человек». 

                                                          СЦЕНА  2

 На сцене слева и справа висят громадные плакаты с надписями: « Будь готов!», «У нас секса нет!», «Да здравствует вечный строитель коммунизма!», «Лишь бы войны не было!», «У нас все хорошо!», «Не говори лишнего!», «Вопросы не задавать!», «Народ и 
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партия едины!», «Человек человеку - друг, товарищ и брат!». «Все для советского человека!».  Пяткин, Пяткина, Василий и Нина удивленно смотрят на плакаты. 

Пяткина (шепотом, Пяткину). Куда мы попали?

Пяткин. А почему ты говоришь шепотом?

Пяткина (так же). Где мы?

     Голос за сценой: « Ура, товарищи! Да здравствует советский человек - вечный строитель коммунизма!»

Василий и Нина (одновременно, тихо). Мы попали в прошлое.

Пяткин (радостно пританцовывает). Сбылась моя мечта, товарищи! Время повернулось назад!

Пяткина (с сожалением, Пяткину). Эх ты, вечный мой строитель несбыточного коммунизма.

Василий и Нина (одновременно). Вечный строитель?

                          Входит Офицер в штатском, подходит к Пяткину. 

Офицер в штатском (Пяткину, строго). Вы против советской власти?

Пяткин (беспокойно). Нет… я… мы… тут смотрим… да, живем.

Офицер в штатском (строго). Смотрим да ходим?

Пяткина (Офицеру в штатском). А вы-то кто?

Офицер в штатском. Вопросы сами органы задают, гражданка.

Нина. Какие такие органы?

Василий. Внутренние органы?

Офицер в штатском (грозит всем указательным пальцем). Вопросы не задавать! Лишнего не говорить! 

   Звучит бодрый голос за кадром: « Все для советского человека! Ура, товарищи!»

Пяткина (Пяткину). Пойдем домой.

Офицер в штатском (подозрительно, Пяткину и Пяткиной). А вы прописаны в Москве?

Пяткин. Да.

Василий. Только не прописаны, а зарегистрированы.
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Офицер в штатском (сухо). Так, так… Без прописки, значит?

Пяткин. Почему без прописки? Я коренной москвич.

Офицер в штатском (сухо). На словах все коренные.

Пяткина (Офицеру в штатском, недовольно). А кто вам дал право к нам приставать?

Офицер в штатском (вынимает красное удостоверение из кармана, показывает Пяткиным). Глядите.

                     Пяткин в страхе отходит от Офицера в штатском, машет руками.

   Голос за кадром: «Ура, товарищи! Уважение к потребностям человека, любовь к людям - характерные черты советского человека!»

Пяткин (испуганно). Я, мы… ничего… Не участвовал, не выбирался и не избирался.

Офицер в штатском (строго). Все проверим. Пройдемте. 

Пяткин (так же). Может, не надо, мы…

Офицер в штатском (так же). Пройдемте в отделение милиции!

                                                         СЦЕНА  2 

Отделение милиции. Милиционер с мрачной физиономией сидит за столом. Перед ним стоят Пяткин, Пяткина, Василий и Нина. 

Милиционер (сухо, всем). Значит, нет документов? (В слове «документ» делает неправильное ударение на второй слог). 

Пяткин (тихо). Паспорта у нас дома, мы…

Милиционер. Да бродяги вы все.

Василий. Какие бродяги? Я только что приехал из  Сочи. 

Милиционер (радостно). Ага! Сочи, значит, а не Москва.

Пяткин (взволнованно). Да это мой сын Вася только что вернулся из Сочи.

Милиционер. Гастролеры, значит?

Василий (возмущенно). Какие гастролеры? Неужели нельзя отдыхать в Сочи?

Милиционер. Можно. Но документ нужно предъявлять (Нине). А ты тоже якобы
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москвичка?

Нина. Нет… Я в Сочи живу.

Милиционер (радостно). Ага! Наконец, правда нам открылась. А чего ты в Москве делаешь?

Нина (смущенно). Я… я с ним (показывает на Василия)…

Василий. Нина - моя невеста.

Милиционер (так же). Ага! Невеста из Сочи, а жених из Москвы?

Василий. Ну и что?

Милиционер (строго). Не положено (Нине). Где ты работаешь?

Нина (испуганно). Пока я… Я только приехала…

Милиционер. Тунеядка, значит.

Василий (Милиционеру). Она в Сочи работала, но приехала со мной…

Милиционер (холодно). Она прописана в Сочи, работала в Сочи. А сейчас тунеядка.

Нина. Я не тунея…

Милиционер (Нине). Где твой документ?

Нина. Я… он дома…

Милиционер. Находиться в Москве без прописки не положено. Невеста из Сочи, а жених из Москвы? 

Нина. Ну и что?

Милиционер (строго). Не положено!

Пяткина (возмущенно). Как это не положено?

Пяткин. Товарищ милиционер, они любят друг друга.

Милиционер (строго). Любить положено. А проживать без прописки не положено. 

Нина. Как это понимать?

Милиционер. Не положено! Жених из Москвы и невеста должна быть из Москвы.

                                                       Пауза.
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Пяткина (шепотом, Пяткину). Ну, что, совок ностальгирующий, скажешь теперь?

Милиционер (Пяткиной). Чего там шепчетесь?

Василий (Милиционеру, взволнованно). По вашему, я могу любить только москвичку?

Милиционер (строго). Не кричите в отделении!

Василий (так же). Вы запрещаете мне любить?!

Милицинер. Гражданин гастролер, можете любить хоть черта лысого, хоть крокодила в юбке, но гражданку из Сочи никто не зарегистрирует в московском загсе.

Василий и Нина (одновременно). Вы хотите растоптать цветы любви?

Милиционер (морщится). Цветы не растаптываю. И не кричите!

Василий (горячо). А я говорю: вы растаптываете!

Милиционер. А я говорю: я цветы люблю.

Василий. А я говорю: вы растаптываете!

Милиционер. А я говорю: по иногородним паспортам загсы не регистрируют!

Василий (кричит). А как может любовь быть прикреплена по месту жительства?!

Милиционер. Товарищ, не кричите в отделении!

Василий (так же). Да какой я вам товарищ? Не могут быть все друг другу товарищами!

Милиционер (сурово). Ага! Антисоветские разговорчики? И без прописки?

Василий (кричит). И что за абсурд, когда человека привязывают к жилью, как крепостного?!

Милиционер (так же). Антисоветские  разговорчики!

                                                           Пауза.

Пяткина (тихо, Пяткину). Ну что, совок ностальгирующий, доволен?

Пяткин (разводя руками, тихо). Я тут при чем?

Пяткина. Ностальгировал? Прописку забыл?

Василий (Милиционеру, поспокойнее). А прописка сейчас отменена. 

Милиционер (удивленно). Да ну? И как жить без прикрепления к жилью?
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Василий (с вызовом). А мы не крепостные!

Милиционер. Товарищ фантазер?

Василий. И обращение «товарищ» сейчас не употребляется. 

Милиционер (удивленно). Да ну? (В сторону). Они сумасшедшие (Громко, усталым голосом). Катитесь отсюда, а то вас всех в психушку отправлю.

       Занавес. На авансцене стоят Василий и Нина, обнявшись. Луч света освещает только их.

Василий (горячо). Ниночка, что же теперь делать? Я люблю тебя, Ниночка!

Нина (тоже горячо). И я люблю тебя, Васечка!

                                                    Целуются. 

Василий. Помнишь, как мы бродили вечером у моря?

Нина. Помню, Васечка!

Василий (взволнованно). Помнишь, как я сделал тебе предложение?

Нина (улыбается). Помню, Васечка! Ты тогда предложил мне руку, тесную двухкомнатную квартиру с родителями, сердце и совмещенный санузел!

Василий (так же). Ниночка! С милым рай в шалаше!

Нина. Рай в шалаше, если все прописаны. 

Василий (отходит от Нины, говорит в зрительный зал). Так мы стали жить без прописки, каждый день опасаясь визита участкового. Женой моей она стала, но загс мог признать Нину моей женой мог лишь по предъявлении московского паспорта.

Нина (горячо, в зрительный зал). Я хотела работать, но работать можно было только, если есть московская прописка.

Василий. А если нет прописки, нет и работы.

Нина. Заколдованный круг.

Василий (взволнованно). Эх!.. Где ты, теплая сочинская ночь, шум прибоя и поцелуи при луне?

    Звучит бодрый голос за сценой: « Ура, товарищи! У нас все хорошо!»

Нина (тоже взволнованно). Васечка, я люблю тебя! (Целует Василия).

          За сценой бодро звучит старая песня:
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«Шиpока стpана моя pодная,
Много в ней лесов полей и pек.
Я дpугой такой стpаны не знаю,
Где так вольно дышит человек.

От Москвы до самых до окpаин,
С южных гоp до севеpных моpей,
Человек пpоходит как хозяин
Hеобъятной Pодины своей». 

                                                          СЦЕНА  3

Кабинет Офицера в штатском. Он сидит за столом, перед ним сидит на стуле Василий. На стене висят часы.

Офицер в штатском (холодно). Итак, слушаю. 

Василий. Чего меня слушать? Преступник я, что ли?

Офицер в штатском. Это будет видно позже. Имя, фамилия?

Василий. Пяткин. Василий Пяткин (взволнованно). В чем меня обвиняют?

Офицер в штатском. Пока вас не обвиняют. Но обвинение может быть предъявлено за ведение антисоветской пропаганды.

Василий (так же). Бред! Попал в поганое прошлое!

Офицер в штатском. Так и запишем. 

Василий. А у вас часы остановились на стене.

Офицер в штатском. Как это?

Василий (пожимает плечами). Время, может, остановилось.

Офицер в штатском. Значит, наше время вам не нравится?

Василий (кивает). Не нравится. 

                                                      Пауза.

Офицер в штатском (записывает что-то на столе). Так, так… Вы член партии?

Василий. Какой партии?

Офицер в штатском (привстал, удивленно посмотрел на Василия, потом сел). У нас одна партия, товарищ. Этого тоже не знаете?
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Василий (сухо). Не вижу никакого смысла находиться  в любой партии.

Офицер в штатском (записывает что-то на столе). Так, так… То есть вам наша партия не нужна?

Василий. А зачем она мне?

Офицер в штатском. Так, так…

Василий. И почему только одна партия?

Офицер в штатском. Так, так… За рубежом бывали?

Василий. Гм, говорите об этом так строго, будто я преступление какое совершил.

Офицер в штатском. Товарищ, отвечайте на вопрос.

Василий. Только не называйте меня своим товарищем!

Офицер в штатском. Хорошо, гражданин задержанный, отвечайте на мой вопрос.

Василий. Бывал за границей несколько раз. Почаще бы.

Офицер в штатском. Так, так… Почаще что?

Василий. Почаще бы бывать за границей.

Офицер в штатском. Так, так… Интересно, значит?

Василий. Интересно. Побывал в Турции, Болгарии, Хорватии, Италии.

Офицер в штатском (удивленно). Многовато вы по заграницам поездили.

Василий. Вовсе нет.

Офицер в штатском. А в первый раз,  в какую страну ездили?

Василий. Сначала поехал отдыхать в Турцию, потом в Болгарию. 

Офицер в штатском (строго). Так не положено.

Василий. Почему это?

Офицер в штатском (так же). Сначала вы должны посетить социалистическую страну, например, Болгарию, а только потом годика через два можете поехать в капиталистическую страну. 

Василий. Что за дикость?
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Офицер в штатском (усмехается). Так и запишем… Дикость, говорите? С кем-нибудь на Западе контактировали?

Василий. Не понял.

Офицер в штатском. С разведками каких стран знакомы? 

                                                         Пауза. 

Повторить вопрос?

Василий (вскакивает, горячо). Да вы… да вы на что намекаете?.. Я шпион, что ли?

Офицер в штатском (холодно). Это будет видно позже. Допрос пока предварительный.

Василий (так же). Допрос?

Офицер в штатском. Да вы сядьте, гражданин. Пока на этот стул.

Василий (сердито). Это что за намеки? (Садится). 

Офицер в штатском. Значит, часы остановились у нас?

Василий. Остановились. Сами посмотрите.

Офицер в штатском. И партия вам не нужна.

Василий. Не нужна.

Офицер в штатском. И партий должно быть много, да?

Василий. Да.

Офицер в штатском. И за границей интересно, да?

Василий (кивает). Интересно.

Офицер в штатском. И наши порядки для вас дикость, да?

Василий. Знаете, будто я попал в прошлое, в которое не хочется возвращаться.

Офицер в штатском. Так и запишем. Наша жизнь для вас – прошлое. А с гражданкой Ниной вы познакомились в Сочи?

Василий. Да.

Офицер в штатском. Прописана она в Сочи, а проживает не по месту прописки?

Василий. Да какое это имеет…
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Офицер в штатском (строго). Имеет, гражданин! Для нас имеет значение. Конечно, для таких, как вы, подозрительных граждан, которым не нужна наша партия и которым лучше жить за границей, это не имеет никакого значения.

Василий. Может, хватит меня допрашивать? Мы с Ниной любим друг друга.

Офицер в штатском. Можете любить хоть змею в штанах, но нарушать наши порядки мы не позволим!

Василий (возмущенно). То есть любовь вы считаете нарушением порядка?

Офицер в штатском (сухо). Гражданин, не передергивайте!

                                                          Пауза. 

Может, брак у вас фиктивный?

Василий (вскакивает). Что?!

Офицер в штатском. Ой, не кипятитесь. Сядьте. Пока на этот стул.

                                                 Василий садится. 

Василий. У нас самый  настоящий брак по любви. 

Офицер в штатском. По любви, значит… Так и запишем. Брак с брачком?

Василий (снова вскакивает). Что?!

Офицер в штатском (усталым голосом). Сядьте, гражданин. Не устали вскакивать?

Василий (садится, более спокойно). А вы не устали придираться?

Офицер в штатском. Так и запишем… (Протягивает Василию протокол допроса). Распишитесь. 

Василий. Зачем?

Офицер в штатском. Таковы наши порядки. Я записал ваши ответы, если верно, распишитесь.

                       Василий кивает, расписывается, отдает протокол Офицеру в штатском.

Василий (встает). Теперь все?

Офицер в штатском (холодно). Можете идти. Пока. 

Василий. Пока?

Офицер в штатском (так же). Вот именно. И пригласите ко мне вашего папашу. 
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  Василий уходит. Офицер в штатском нервно постукивает пальцами по столу. Входит Пяткин.

Пяткин (робко, Офицеру в штатском). Вызывали?

Офицер в штатском. Да, присаживайтесь.

                                                    Пяткин садится. 

Фамилия?

Пяткин. Пяткин. Пяткин Петр Иванович.

Офицер в штатском (строго). Вы член партии?

Пяткин. Член?.. Нет, я не член.

Офицер в штатском (раздраженно). Что за шуточки, гражданин?

Пяткин (испуганно). Я… Не шучу. Не член… партии…

Офицер в штатском. На что жалуетесь? 

                                     Пауза. Пяткин шумно вздыхает.

 (Строго). Ну?

Пяткин (тихо). На жизнь жалуюсь… Как в анекдоте. Доктор спрашивает больного: «На что жалуетесь?» А больной отвечает: «Да на жизнь жалуюсь!» 

Офицер в штатском (строго). Так и запишем. Недоволен советскими порядками.

Пяткин (взволнованно). Ой, я доволен… 

Офицер в штатском (недоверчиво). Неужели?

                                                         Пауза.

Бывали за рубежом?

Пяткин (разводя руками). Нигде не был.

Офицер в штатском. Так и запишем.

Пяткин. Гм, как ездить за рубеж, если никуда не пускают?

Офицер в штатском (сухо). Значит, недовольны советскими порядками.

Пяткин. Недоволен? Птичку в клетку посадите, она тоже будет недовольна.

                                                           -14-

Офицер в штатском. Так и запишем. 

Пяткин. Денег не хватает на поездки.

Офицер в штатском. Значит,  недовольны своей зарплатой?

Пяткин (испуганно). Постойте, зачем вы все записываете? Я честно ответил, что не хватает денег…

Офицер в штатском. Товарищ Ножкин…

Пяткин. Пяткин я.

Офицер в штатском (строго). Вот именно, товарищ Пяткин, надо быть довольным своей страной, зарплатой, работой, а вы?

Пяткин (робко). Чего я? Я доволен…

Офицер в штатском. А ваши стоны, Товарищ Ножкин, по поводу нехватки денег?

Пяткин (устало). Пяткин я.

Офицер в штатском. Вот именно, Пяткин-Ножкин, вы…

Пяткин (так же). Пяткин я.

Офицер в штатском. Чем еще недовольны, несознательный товарищ?

Пяткин. Недоволен?

Офицер в штатском. Вы член профсоюза?

Пяткин. Член я, член.

Офицер в штатском. Взносы платите?

Пяткин. Плачу.

Офицер в штатском. Так и запишем.

Пяткин. Не участвовал, не выбирался и не избирался.

Офицер в штатском (придирчиво). В чем не участвовали?

Пяткин. А в анкетах так пишут.

Офицер в штатском. Я не анкету составляю.

Пяткин (осторожно). А чего случилось-то?
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Офицер в штатском (строго). Ножкин-Пяткин, вы не понимаете? 

Пяткин (пожимает плечами). Ничего не понимаю.

Офицер в штатском (так же). Вам может быть предъявлено серьезное обвинение: антисоветская пропаганда и агитация!

Пяткин (испуганно). Ой, лишнего не говорил! 

Офицер в штатском (так же). И паспорта у вас нет.

Пяткин. Мой паспорт дома. 

Офицер в штатском. Дома, значит? В Сочи?

Пяткин. Я живу в Москве.

Офицер в штатском. А кто в Сочи живет?

Пяткин. А в Сочи живет невеста моего сына Нина.

Офицер в штатском. Невеста?

Пяткин. То есть она жена его. 

Офицер в штатском. То жена, то невеста.

Пяткин. Что тут непонятного? Была невеста, теперь она жена.

Офицер в штатском (усмехается). Регистрация брака была?

Пяткин. Нет. 

Офицер в штатском. Странно, весьма… И живет оная жена-невеста с мужем в Сочи?

Пяткин. Нет, в Москве.

Офицер в штатском. Странно… Значит, ваш сын в Сочи живет?

Пяткин. Ой, как вы не понимаете? Сын мой прописан в Москве.

Офицер в штатском. А невеста… черт, жена прописана в Сочи?

Пяткин (кивает). В Сочи. 

Офицер в штатском. Как интересно у вас! Жена в Сочи, а сын в Москве? Они встречаются у вас только в период летнего отпуска в Сочи?

Пяткин. Что за глупости? Они оба в Москве.
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Офицер в штатском  (холодно). Не положено. Без прописки жить в Москве не положено.

Пяткин. Как без прописки? Мой сын Вася жил с детства в Москве.

Офицер в штатском. С детства, значит? А жена ваша?

Пяткин. И моя жена   коренная москвичка.

Офицер в штатском. М-да… Коренные все с сочинской пропиской!

Пяткин. Что за глупости? В Сочи прописана только жена Василия Нина.

Офицер в штатском. Значит, Нина из Сочи? А что она делает в Москве без прописки?

Пяткин (раздраженно). Черт, детей они делают!

Офицер в штатском (грозит Пяткину указательным пальцем, строго). Товарищ Ножкин, не забывайте, где вы находитесь!

Пяткин (устало). Пяткин я.

Офицер в штатском (строго). Товарищ Пяткин, не забывайте, где находитесь!

                                                       Пауза. 

Почему Нина эта без прописки в Москве?

Пяткин (тихо). Они хотели пожениться, но загс их не регистрирует.

Офицер в штатском. Правильно! Тунеядка эта ваша Нина.

Пяткин (робко). Но без московской прописки на работу не берут.

Офицер в штатском (кивает). Без московской прописки не положено. 

Пяткин (взволнованно). Прописка, подписка… Это безобразие!

Офицер в штатском. Так и запишем. Товарищ Ручкин-Пяткин против советских порядков.

Пяткин. Я не против советских порядков, но это беспорядок!

Офицер в штатском. Так и запишем. 

                                                             Пауза.

Чем еще недовольны?

Пяткин (внезапно, с вызовом). Всему я радуюсь! И маленькой своей зарплате радуюсь! И прописке радуюсь! И… 

                                                          -17-

Офицер в штатском. Не так быстро… Еще чему радуетесь? То есть чем еще недовольны?

Пяткин (так же). Ну, я… Я всем должен быть почему-то доволен, но я недоволен!

Офицер в штатском. Значит, вы против советской прописки?

Пяткин (с вызовом). Надоела ваша прописка!

Офицер в штатском (усмехается).  Так и запишем… Чему еще вы, так сказать, радуетесь?

Пяткин. Вот вспоминаю колбасу по два рубля!

Офицер в штатском (усмехается). Значит, колбаса вам не надоела?

Пяткин (улыбается). Она мне нравится. 

Офицер в штатском (усмехается). Хоть что-то вам нравится. Так, еще чем недовольны?

Пяткин. На демонстрации страшно ходить!

Офицер в штатском. Демонстрацию, посвященную празднику седьмого ноября?

Пяткин. Нет… Сын мой ходил недавно в мае на демонстрацию, так пришел… вернее, приполз весь избитый (Шумно вздыхает). 

Офицер в штатском. Подрался?

Пяткин. Скажете!.. Его менты… тьфу, полицейские избили.

                                                       Пауза. 

Офицер в штатском (холодно). Так и запишем. И сын, и его отец недовольны советскими порядками. Интересно! Недовольны, а колбасе радуетесь?

Пяткин. Я ценами недоволен! Дорого все!

Офицер в штатском. Дорого?

Пяткин. Вот раньше колбаса была по два рубля, а… 

Офицер в штатском (пристально глядя на Пяткина, холодно). И теперь по два рубля.

Пяткин (взволнованно). Нет! Она дорогая!

Офицер в штатском. Товарищ, радуйтесь, что по талонам колбасу не покупаете.

Пяткин (так же). А теперь колбаса стоит от двухсот до четырех сот рублей!

                                                          Пауза.
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Офицер в штатском (настороженно). Это какая колбаса у нас стоит четыреста рублей? Совсем заврался, товарищ! Клевещете на советскую власть!

Пяткин. Ничего я не вру. И бензин дорожает.

Офицер в штатском. Так и запишем. Товарищ Пяткин недоволен всем.

Пяткин (махает рукой). И по телевизору одна ерунда. Сколько можно смотреть тупые сериалы и пошлые юмористические программы?

Офицер в штатском. На каком телеканале?

Пяткин. И на СТС, и на ТНТ.

                        Пауза. Офицер в штатском подозрительно смотрит на Пяткина.

Офицер в штатском (сурово). Гражданин Пяткин, вы фантазер.

Пяткин. Никакой я не фантазер. 

Офицер в штатском (так же). Таких телепрограмм не существует.

                                                                  Пауза.

Скажите, а какой сейчас год?

Пяткин (быстро). Две тысячи четырнадцатый год… (Спохватывается). Ой, нет… Если перенеслись в прошлое, может, семидесятый?

Офицер в штатском (настороженно). Значит, две тысячи четырнадцатый год сейчас?

Пяткин (неуверенно). Нет… Может, семидесятый?

Офицер в штатском. Семидесятый или тысяча девятьсот семидесятый?

Пяткин (так же). Может, тысяча девятьсот семидесятый?

Офицер в штатском (усталым голосом). Ладно… А вы давно к врача ходили?

Пяткин (охотно, говорит быстро). Зубы недавно лечил. Еще у терапевта был, давление большое. А еще у уролога…

Офицер в штатском (брезгливо). Дальше можете не продолжать.

Пяткин (так же). Уролог высказал предположение, что…

Офицер в штатском (повышая голос). Мне это не интересно!

Пяткин (так же). Зато мне-то интересно! Уролог назначил…
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Офицер в штатском (кричит). Хватит! (Ударяет кулаком по столу). 

                                                           Пауза.

(Берет телефонную трубку). Сейчас вас осмотрит один внимательный доктор.

Пяткин. Уролог?

Офицер в штатском. И проктолога можем пригласить. Вы только скажите им, что сейчас две тысячи четырнадцатый год.

Пяткин. Скажу, если они  не знают. 

                                                     АКТ ВТОРОЙ 

                                                         СЦЕНА  1

Кабинет Доктора Неболит. Неболит сидит за столом, смотрит в упор на Пяткина. Пяткин сидит на стуле напротив Доктора Неболит. 

Доктор Неболит. Итак, по вашему сейчас две тысячи четырнадцатый год?

Пяткин (осторожно). Во всяком случае раньше был.

Доктор Неболит (насмешливо).  Был да всплыл?

Пяткин (так же). А сейчас, кажется, семидесятый год.

Доктор Неболит. Какие чудеса! У вас время назад движется?

Пяткин. Не только у меня - у всей страны.

Доктор Неболит. Вот чудеса какие! А как вы переместились из будущего в прошлое?

Пяткин (пожимает плечами). Сам не знаю… Вспоминал колбасу по два рубля и переместился.

Доктор Неболит. Какие чудеса! 

Пяткин. Не верите?

Доктор Неболит (доверительно). Верю, товарищ. Эдакое колбасное путешествие, да?

Пяткин (вздыхает). Не верите.

Доктор Неболит (так же). Верю, товарищ Пяткин,  каждому вашему слову, поэтому так подробно расспрашиваю. А не поможете мне переместиться в прошлое?
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Пяткин. У вас не получится.

Доктор Неболит. Думаете? А я тоже о колбасе буду думать. Вы о какой колбасе думали?

Пяткин. По два рубля.

Доктор Неболит. Нет, о каком сорте колбасе думали?

Пяткин. Думал о докторской колбасе. Мне больше нравится колбаса без жира.

Доктор Неболит (улыбается). Понимаю. 

Пяткин. Еще мне сервелат нравится.

Доктор Неболит (так же). Понимаю. 

Пяткин. И я вспоминал старую цену - два рубля.

Доктор Неболит. Старую, говорите? А сейчас сколько колбаса стоит?

Пяткин. Ой, хватит о колбасе говорить! 

Доктор Неболит (участливо). Понимаю. Давка в колбасных очередях вам надоела?

Пяткин. Да нет никакой давки. 

Доктор Неболит (удивленно). Вот как?

Пяткин. Нет очередей. Вернее, очередей стало намного меньше.

Доктор Неболит (недоверчиво). Вот чудеса какие!.. 

                                                             Пауза.

А как вы переместились в прошлое без машины времени?

Пяткин. Никакой машины у меня сроду не было. Денег не хватает.

Доктор Неболит. А если бы хватило, купили бы машину времени?

Пяткин. Конечно, купил бы. Только бы «Волгу», нет… лучше иномарку.

Доктор Неболит. Иномарку? Неужели сейчас иномарки продают?

Пяткин. Везде. Были бы деньги. И мерседесы продают, и линкольны. 

Доктор Неболит (недоверчиво). Чудеса какие! И все импортные машины продаются в наших магазинах?

Пяткин. Продаются. 
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Доктор Неболит (так же). Чудеса какие!

Пяткин. А вашу машину времени бы я не купил.

Доктор Неболит. Что до меня, у меня  никакой машины тоже нет. 

                                                        Пауза.

Пяткин (взволнованно). Раньше колбаса была по два рубля!

Доктор Неболит (насмешливо). Очевидно, колбаса для вас, как идея фикс.

Пяткин. Не знаю ничего насчет фикс, но колбаса раньше была по два рубля!

Доктор Неболит (кивает). Понятно. У вас, товарищ Пяткин, острая форма ностальгии.

Пяткин. Я не больной.

Доктор Неболит. Проверим. Кстати, колбаса и сейчас она продается по два рубля.

Пяткин (возмущенно). Неправда! Сейчас я ее должен покупать почему-то по двести рублей.

Доктор Неболит. Это вы так много кушаете?

Пяткин. Я кушаю. Каждый день кушаю.

Доктор Неболит. Очень интересная реплика! 

Пяткин. Кушаю колбасу по двести рублей.

Доктор Неболит. А вы подсчитывали когда-нибудь, сколько кило вашей колбасы можно купить за двести рублей?

Пяткин. Минимум кило. 

Доктор Неболит. Чудеса какие!.. Если разделить ваши двести рублей на два рубля, получается сто килограмм. Ну и аппетиты у вас!

Пяткин (улыбается). Поесть я люблю.

Доктор Неболит. Все сто кило?

                                                            Пауза.

Пяткин (тихо). Кажется, один из нас ненормальный.

Доктор Неболит (радостно). Гм, я тоже так думаю.

Пяткин. Но вам я этого не скажу.
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Доктор Неболит. И не надо. Я тоже понимаю, что один из нас ненормальный. Его лечить надо.

Пяткин (кивает). Надо! Срочно лечить!

Доктор Неболит (улыбается). Очень рад, что мы с вами согласны: лечение необходимо. Бред какой несете: колбаса по два рубля, машина времени, две тысячи четырнадцатый год.

Пяткин (ошарашенно). Постойте… Это вы… это вы про меня?.. Меня лечить хотите?!

Доктор Неболит. Совершенно верно, товарищ больной.

Пяткин. Я здоров, как бык. 

Доктор Неболит. Ну, на быка даже отдаленно не похожи. Как звать-то вас помните?

Пяткин. Звать?.. Ой, голова как болит… Ножкин, фу… Пяткин.

Доктор Неболит. Чудеса какие! Значит, не помните точно, как зовут. Мы вас вылечим.

Пяткин (робко). Отпустите меня, пожалуйста.

Доктор Неболит (улыбается). Вылечим и отпустим. 

    Занавес. На авансцене стоит грустный Пяткин. Луч света освещает только его.

Пяткин (в зрительный зал). Целых два месяца я пролежал в психиатрической больнице. Не буду рассказывать о моих страданиях… Даже врагу не пожелаю там лечиться! Рядом со мной лежали трое в палате. 

    Из-за кулис выглядывает Офицер в штатском, замечает  Пяткина, подслушивает и записывает его слова в свой блокнот. 

Их называли почему-то диссидентами. Вполне нормальные люди, а их держали там целый год! Почему держали, спросите? А они правду говорили… Все вокруг врали или молчали. И я тоже молчал, а они не молчали. Много они мне поведали, открыли глаза на нашу трудную жизнь… Знаете, уважаемые зрители, раньше я слепой был, что ли. А теперь вроде с восстановленным зрением. Без иллюзий теперь. Без розовых очков. Без совковой ностальгии! Больше  не ностальгирую по прошлой дешевой колбасе, как и по всему советскому. 

       Занавес раскрывается. Офицер в штатском исчезает за сценой. На сцене маршируют физкультурники и поют: 

             «Мы рождены, чтоб сказку сделать былью,
               Преодолеть пространство и простор,
               Нам разум дал стальные руки-крылья,
               А вместо сердца - пламенный мотор.
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                 Все выше, и выше, и выше
                 Стремим мы полет наших птиц,
                 И в каждом пропеллере дышит
                 Спокойствие наших границ
                 Бросая ввысь свой аппарат послушный
                 Или творя невиданный полет,
                 Мы сознаем, как крепнет флот воздушный,
                 Наш первый в мире пролетарский флот!
                 Все выше, и выше, и выше
                 Стремим мы полет наших птиц,
                 И в каждом пропеллере дышит
                 Спокойствие наших границ».

Физкультурник (останавливается, вытирает пот со лба). Уф, устал.

Физкультурница (тоже останавливается, Пяткину). А вы, товарищ, почему не маршируете?

Пяткин (с вызовом). А не хочу.

Физкутурник (Пяткину). Все маршируют, а вы?

Пяткин (так же). А я не хочу!

Физкультурница (Пяткину). Это почему? Все мар…

Пяткин. А я не как все! (Отходит от физкультурников). 

  Из-за кулис выглядывает Офицер в штатском, подслушивает разговор и что-то записывает в блокнот. Потом он исчезает за сценой. 

Физкультурник (подходит к Пяткину). Маршируйте вместе с нами.

Пяткин. Не хочу ходить строем. 

         Медсестра выкатывает на сцену коляску с Вождем, он стонет. Пяткин с интересом смотрит на Вождя.

(В сторону). Гм, вождь-маразматик на прогулке…

Вождь (Медсестре, жалобно). Ой, не так быстро, сестра!

Медсестра (Вождю, участливо). Вам плохо?

Вождь. Голова закружилась.

    Звучит Голос за сценой: « Ура, товарищи! Форма правления на сегодняшний день маразматическая!». 

Физкультурница (Физкультурнику, с восторгом). Гляди, наш вождь.
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Медсестра (Вождю). Может, поедем домой?

Вождь (тихо). Пока не надо.

   Звучит Голос за сценой: « Ура, товарищи! Все записывайтесь в яростный стройотряд!»

(Медсестре). А вы работали в стройотряде?

Медсестра. Нет.

Вождь. Очень плохо. Надо поработать.

Физкультурница (подбегает к Вождю, горячо). Извините, товарищ вождь, я только приехала из стройотряда. 

Вождь (одобрительно). Молодец! Езжай туда снова.

Физкультурник (тоже подбегает к Вождю, горячо). Товарищ вождь нашей страны! А я через месяц буду работать в стройотряде!

Вождь (качает головой). Почему через месяц? Сейчас надо работать. 

Физкультурник и Физкультурница (одновременно). Всегда готовы!

Вождь (Физкультурнику и Физкультурнице). У меня голова кружится… Ног не чувствую…  Руки дрожат…

Физкультурник (Вождю). Вы не беспокойтесь, товарищ вождь всей страны! Мы вас не подведем!

Вождь (кивает). Готов… Всегда готов.

Физкультурница и Физкультурник (одновременно, горячо). Всегда готовы!

Вождь.  И еще  у меня общая телесная и душевная недостаточность. 

   Голос за сценой: «Ура, товарищи! У нас все хорошо!»

                             Пяткин подходит к Вождю, внимательно смотрит на него. 

(Пяткину). Товарищ, а почему вы  не маршируете? 

Пяткин (с вызовом). А не хочу!

Вождь. Партия сказала…

Пяткин (так же). Мне она ничего не сказала!

Офицер в штатском (выбегает на сцену, заламывает руку Пяткину). Пройдемте.

                Занавес. На авансцене стоит Пяткин. Луч света освещает только его.
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Пяткин (в зрительный зал). Неделю меня продержали в карцере, потом отпустили. Я долго искал жену и сына.

  Из-за кулис снова выглядывает Офицер в штатском, замечает Пяткина, подслушивает, записывает его слова в блокнот.

 Оказалось, их отправили на несколько месяцев в деревню на сельскохозяйственные работы. Помните, может, как раньше насильно почти поголовно всех отправляли в деревню картошку копать? Так сказать, помощь деревне. Нину хотели посадить за тунеядство, но потом решили тоже отправить вместе с сыном и моей женой в деревню. В общем, мучения наши продолжались… (Шумно вздыхает). А я каждый день мечтаю переместиться в свое время, но пока не получается. Но с ностальгией по совку покончено раз и навсегда! (Уходит). 

    Занавес раскрывается. Офицер в штатском скрывается за кулисами. 

Городской парк, несколько скамеек. На одной скамейке сидят, обнявшись, Василий и Нина. 

Нина (плаксиво). Васечка, а что нам теперь делать?  

Василий. Жить - не тужить.

   Из-за кулис выбегает, пригнувшись, Офицер в штатском, прячется за скамейкой, подслушивает разговор Василия и Нины. 

Нина (грустно). Все шутишь, Васечка? Я без работы, тунеядкой меня считают. Без прописки. Теперь попали в деревню… В это мерзкое прошлое!

Василий (с надеждой). Ничего. Выстоим.

Нина (так же). Ой, как все надоело!.. И ты не можешь найти отца с матерью.

Василий. Выстоим.

Нина. Васечка, у меня руки болят, все в мозолях!.. Все из-за этой проклятой картошки!

        Офицер в штатском встает в полный рост, подходит к Василию и Нине.

Офицер в штатском (грозно). Так, так! Значит, по-прежнему недовольны советскими порядками?

Василий. А вы по-прежнему следите за всеми?

Офицер в штатском (так же). Что?

Нина. Ой, отстаньте от нас!

Офицер в штатском. Я только выполняю свою работу. 

Нина (презрительно, Офицеру в штатском). Какая низость!
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Василий (гладит Нину по плечу). Успокойся, Ниночка! Он сейчас уйдет. 

Офицер в штатском. Сейчас я уйду, но не расчитывайте, что вас забуду. 

Василий (Офицеру в штатском, очень холодно). Ваша контора вряд ли кого забудет.

Офицер в штатском (записывает в блокнот слова Василия). Так и запишем. 

Василий (в сторону). Контора пишет…

                                        Офицер в штатском уходит. Пауза. 

Нина (грустно). Васечка, мне страшно…

           Входят Физкультурник и Физкультурница, маршируют и поют:

             «Легко на сердце от песни веселой,
              Она скучать не дает никогда,
              И любят песню деревни и села,
              И любят песню большие города.
              Нам песня строить и жить помогает,
              Она, как друг, и зовет и ведет,
              И тот, кто с песней по жизни шагает,
              Тот никогда и нигде не пропадет!
              Шагай вперед, комсомольское племя,
              Шути и пой, чтоб улыбки цвели!
              Мы покоряем пространство и время,
              Мы - молодые хозяева земли». 

Физкультурница и Физкультурник маршируют возле скамейки, на которой сидят 

Василий и Нина, с интересом смотрят на них. 

Василий (обнимает Нину). Не бойся, Ниночка! Все будет хорошо.

Нина (так же). А мне страшно…

   Звучит Голос за сценой: « Ура, товарищи! Советский человек всегда уверен в завтрашнем дне!»

                 Физкультурник и Физкультурница останавливаются. 

Физкультурница (Василию и Нине, бодро). А вы чего, товарищи, такие грустные?

Василий (сухо). Гм, поводов для веселья у нас нет. 

Физкультурник. Товарищи, давайте завтра поедем в стройотряд.

Нина (грустно). Плевать мне на ваш стройотряд…
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Физкультурник (сухо, Нине). Товарищ, ведете антисоветские разговоры!

Нина. Ну и что?

Физкультурница (Василию и Нине). Вы откуда, товарищи?

Василий (сухо). Мы из далекого будущего, где нет никаких совков! 

                                                  Пауза. 

Физкультурник (Физкультурнице, шепотом). Диссиденты…

Нина (Физкультурнице и Физкультурнику). Мы из далекого будущего, где стали, наконец, называть друг друга «господами»! 

Василий (кивает). Да! Господин своей судьбы, поэтому такое обращение у нас.

Нина. Вместо совкового обращения «товарищ». Не могут все быть друг другу товарищами.

Физкультурник (оторопело). Не может быть…

Нина. Может! И крепостной прописки у нас нет.

Физкультурница (удивленно). Не может…

Василий. Может! 

Нина. И дефицита у нас нет! 

Физкультурница. Не может…

Василий. Может! 

Нина. Конечно, в нашем будущем тоже есть проблемы.

Василий. Многое почему-то хотят вернуть из нашего прошлого. 

Нина. Да, получается эдакое дежа вю. 

Физкультурник (Физкультурнице). Пойдем отсюда. 

                              Физкультурники уходят, продолжая петь.

      Звучит Голос за сценой: « Ура, товарищи! Советский человек всегда уверен в завтрашнем дне!»

Нина (грустно). Уверен в завтрашнем… А в  дне сегодняшнем?

Василий. Плевать хотел на эту совковую пропаганду!
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Нина. И я на нее плевала, но ты подумай. Если вдуматься в эти слова… 

Василий. То получается, что наших людей всегда добротно потчевали несбыточными обещаниями о будущей райской жизни. 

Нина. Райской? (Вздрагивает). Когда ты сказал «райской», я даже вздрогнула.

Василий (удивленно). Почему?

Нина. А ты подумай. Кто нам еще обещает будущую райскую жизнь на небесах?

Василий (вздыхает). Понял… 

               Пауза. Входят Пяткин и Пяткина. Увидев Пяткину и Пяткина, Василий вскакивает.

(Радостно). Ой, родители нашлись!

Пяткина (подбегает к Василию, обнимает его). Сынок!

Пяткин (радостно). Наконец-то все мы вместе!

Нина (встает, грустно). И что мы делать будем?

Пяткин (оптимистично). Жить будем.

Пяткина (Пяткину). А ностальгировать будешь?

Пяткин (решительно). Ни в коем случае.

Василий. Папа, а как мы переместимся в свое время?

Пяткин (улыбается). Знаешь, мысль материальна. Будем надеяться! 

                                                 СЦЕНА  3 

 Квартира Пяткиных.  Очень скромная обстановка: стол в центре сцены, три стула,

у стены старый продавленный диван. Телевизор в углу. Пяткин, Пяткина, Василий и Нина стоят в центре сцены, удивленно оглядываются по сторонам.

Василий. Неу… неужели?

Пяткина (обнимает Василия). Да, сынок! Попали в свое время. 

  Пяткин снимает красную футболку с надписью «СССР», бросает ее на пол, топчет ногами. 

Василий (улыбается). Пап, наконец-то!

                  Нина хлопает в ладоши, подпрыгивает от радости. 
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Пяткина (всем). Чай хотите?

Пяткин. Нет, хочу послушать новости (Включает телевизор, садится за стол).

                        Пяткина, Нина и Василий садятся на диван. Звучит Голос за сценой, который читает теленовости.

Голос за сценой (чересчур бодро). Ура, господа-товарищи! Стоимость услуг ЖКХ подорожает всего на 20 процентов, что вселяет уверенность в завтрашнем дне!

Василий (недовольно). Что за бред?

Голос за сценой (так же). Ура, господа-товарищи! Вывозим сырье и ввозим все остальное!

Пяткин (усмехается). М-да… Значит, попали в свое время!

Голос за сценой. Из психиатрической больницы сбежало восемь больных. Они успели добежать до Заумной Думы и там смешались с депутатами. Органы внутренних дел подозревают, что в Думе их будет трудно выловить.

Нина (смеется). Трудно будет выловить!

Голос за сценой. Ура, господа-товарищи! Да здравствует наша вечная борьба с коррупцией!

Василий и Нина (удивленно). Вечная?

Голос за сценой. Все на апрельский субботник!

Пяткин (удивленно). Субботник? Дежа вю?

Василий. Гм, так в какое время мы сейчас попали?

Голос за сценой. Новым пионерам представители компартии будут надевать красные галстуки перед Мавзолеем!

Пяткин (вскакивает, взволнованно). Ой, кто виноват в этом бреде? Зачем этот бред слушать?

Пяткина (встает, подходит к Пяткину). Ты виноват, совок ностальгирующий!

Пяткин. Больше не ностальгирую. А виноват во всем этом бреде драматург Сергей Карамов, который написал этот фарс!

Василий (удивленно). Пап, при чем тут драматург? Он лишь описывает происходящее.

Нина. В самом деле! Не будете же вы ругать зеркало только за то, что оно показывает вашу кривую физиономию?      

Голос за сценой. Ура, господа-товарищи! У нас все хорошо! 
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                   Пяткин оглядывается, удивленно смотря на всех. 

                       За сценой звучит бодрая старая песенка:

                         «Шиpока стpана моя pодная,
                          Много в ней лесов полей и pек.
                          Я дpугой такой стpаны не знаю,
                           Где так вольно дышит человек

                          От Москвы до самых до окpаин,
                          С южных гоp до севеpных моpей,
                          Человек пpоходит как хозяин
                          Hеобъятной Pодины своей».

                                           К О Н Е Ц 

Москва - Подмосковье, апрель-май 2014 г.
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Также готовятся публикации автора в новом журнале "Смехотрон". Автор 16 книг по восточным единоборствам. Из которых 8 книг изданы в Москве, а еще 8 книг готовятся к изданию в 3 издательствах Москвы и Минска ("Астрель АСТ", "Терра. Спорт", "Современное слово"). 

Автор 3 пьес, которые были написаны в 2007 году: "Восход и закат императора Полония (сатирическая комедия), "Апокалипсис по-русски" (сатирическая комедия, написана в 2007 г), "Очень странная любовь к тирану" (трагикомедия, также написана в 2007 г). Пьесы ранее нигде не печатались в журналах, не ставились на сцене. 

Ранее был автором и ведущим собственной авторской телепрограммы на телевидении "Тонус" в Подмосковье. Автор рассказов и статей в сети Интернет. 

Книга "Кэмпо. Сто вопросов", Москва, "Терра. Спорт", 1999г. 
Книга "Оружие ушу", Москва, "Фаир. Гранд", 2000г. 
Книга "Применение шеста в различных стилях ушу", Москва, "Физкультура и спорт", 2001г. 
Книга "Корейские боевые искусства", Москва, "Астрель АСТ", 2003г. 
Книга "Броски в кэмпо", Москва, "Астрель АСТ", 2003г. 
Книга "Тэквондо", Москва, "Терра. Спорт", 2004г. 
Книга "Ушу саньда", Москва, "Терра. Спорт", 2004г. 
Книга "Ушу тайцзыцюань", Москва, "Терра. Спорт", 2004г. 

Еще 8 книг по той же тематике готовятся к выходу в Москве и Минске. 

"Бег на месте или Замкнутый круг" (сатирическая повесть, издана отдельной книгой в 2006г). 
Сатирическая повесть "Слепой город" издана в литературном сборнике на Украине в 2006г. 
Сатирическая комедия "Восход и закат императора Полония", 130 стр, издана на Украине в этом году отдельной книгой. 

E-mail: sergej-karamov@yandex.ru 

Web: 
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http://sergej-karamov.narod.ru 
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http://www.allbestpeople.com/a _8829.html 
http://www.peoples.ru/art/literature/prose/publicist/sergej-karamov/index.html
sajt-sergeya-karamova.webnode.ru
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